
После того, как Сюнь Юмо закончила говорить, она с удовлетворением похлопала себя по
голове и достала волшебное сокровище. Она превратилась в полосу света и взлетела в небо,
летя к внутренней части секты Великой Луны.

Все тело Сюнь Юмо дрожало от волнения. Она не могла больше ждать.

Увидев, что полоса света старшей сестры исчезла вдалеке, молодая девушка наконец пришла в
себя.

«Что случилось со старшей сестрой? Она испытала какой-то шок? Что она имела в виду?»

Лицо молодой девушки было полным замешательства и недоумения. Она озадаченно
пробормотала: «Разве эти глиняные фигурки не созданы для того, чтобы лучше выглядеть? Как
это связано с моим совершенствованием? Были ли у старшей сестры Ю какие-то проблемы с
самосовершенствованием?»

——————————

«Г-н Лю, сегодня все те же три вещи?»

Лю Чангонг только что подошел к входу в таверну рыночного города, когда дружелюбный на
вид лавочник, одетый в атласную одежду, сразу же вышел, чтобы поприветствовать его.

Лю Чангонг улыбнулся, когда увидел продавца. "Да те же трое хороши!"

"Хорошо, пожалуйста, сначала присаживайтесь!"

Владелец магазина сразу же поприветствовал официанта в таверне. «Два таэля из жареной
говядины, половина жареного цыпленка и горшок с зелеными листьями бамбука!»

После того, как владелец магазина проинструктировал официанта, он повернулся к Лю
Чангуну и сказал с улыбкой: «Похоже, у г-на Лю сегодня хороший бизнес!»

Лю Чангун сказал со слабой улыбкой: «Сегодня день открытия. Я продал несколько гаджетов
...»

Когда Юй Линлун купила глиняную фигурку для своей младшей сестры, она напрямую
заплатила кусок золотого слитка весом от семи до восьми таэлей. Лю Чангуну, который жил
одиноким смертным, было достаточно, чтобы прожить долгое время.

«Лавочник Сан, дела в эти несколько дней идут хорошо! Я видел его несколько раз, и он
полон».

Лю Чангонг заглянул внутрь таверны и увидел, что она полна, а внутри было много
культиваторов.

Лавочник Сан тоже был немного горд, он сказал с улыбкой: «Разве это не благодаря удаче
Грандмастера Секты Великой Луны? Грандмастеру зарождающейся души Секты Великой Луны
исполнился тысячелетний день рождения, и многие люди из нашей Великая Ся пришла
поздравить его. Иначе не было бы столько гостей ... "

Оказалось, что Великий Магистр зарождающейся души секты Великой Луны праздновал свой
тысячелетний день рождения.



Лю Чангонг наконец-то понял причину, по которой Гора Гранд-Лун была такой оживленной в
эти дни.

Насколько он знал, культиваторы из Царства Возрождающейся Души были столь же редки, как
перья феникса и рога единорогов в Великой Ся, и были довольно редкими.

Неудивительно, что такой крупный культиватор привлек столько культиваторов, чтобы
отпраздновать его тысячелетний день рождения.

Еду, которую заказал Лю Чангонг, не нужно было готовить на месте. Его быстро приготовили,
упаковали в масляный бумажный пакет и случайно взвесили.

Разумеется, как и ожидалось, каждый из них имел больший вес, чем он заказывал.

Перед тем, как уйти, владелец магазина даже вежливо отправил его к двери. Он даже вежливо
сказал: «Г-н Лю, будьте осторожны. Приглашаем вас снова прийти в следующий раз!»

Почему этот лавочник был так вежлив с владельцем такой небольшой лавочки, как он?

Достаточно взглянуть на вывеску таверны, и можно сказать, что вывеска «Таверна Иньшань»
была написана Лю Чангуном. Не только эта таверна, но и многие магазины смертных в
рыночном городе у подножия горы Тайинь были написаны Лю Чангуном.

Основная причина заключалась в том, что каллиграфия Лю Чангуна была красивой, щедрой и
величественной. Даже некоторые люди, мало разбирающиеся в каллиграфии, находили ее
приятной для глаз.

Кроме того, Лю Чангун обычно был добр к людям и часто помогал бедным смертным вокруг
него. Поэтому его репутация в этом рыночном городе Иньшань была очень высока.

Лю Чангонг медленно подошел к двери своего дома с жареным цыпленком и говядиной в руке.
Проходя мимо ателье, он внезапно увидел группу людей, окружающих дверь и о чем-то
говорящих. Было очень живо.

«Шкура этой белой лисы действительно красивая».

«Боюсь, он скоро превратится в духа, верно? Посмотри на его глаза, в них есть дух!»

"Хе-хе, поймают ли, если превратятся в духа?"

Лю Чангонг подошел ближе, чтобы посмотреть. Оказалось, что в гору зашел охотник и поймал
лисичку, готовую продать ее ателье. Однако цена еще не была согласована, и они торговались.

Лю Чангонг посмотрел вниз и увидел маленькую лисицу, лежащую в железной клетке. Все его
тело было белоснежным, и на нем не было ни единой прядки разноцветного меха. Его глаза
были красными, как медь, как высококачественный красный кристалл. Он смотрел на него с
жалостью. Это было действительно восхитительно.

Когда Лю Чангонг увидел эту белую лису, он почувствовал к ней жалость. Ему просто пришло в
голову, что он всегда был один и мог просто купить это, поэтому он не мог не сказать: «Почему
бы тебе не продать мне эту лису? За сколько ты продашь ее?»

Охотник, который торговался с ателье, увидел, что это Лю Чангонг, и, похоже, он очень
заинтересовался лисицей, он сразу сказал: «Поскольку это мистер Лю хочет купить его, я



отдам его вам. В прошлый раз именно благодаря помощи г-на Лю я смогла купить лекарство за
деньги. В противном случае мой ребенок был бы в опасности, если бы он заболел ».

Менеджер ателье, сидевший рядом с ним, также сказал: «Если это хочет господин Лю, то я не
стану с вами спорить».

Лю Чангонг слегка покачал головой и сказал со слабой улыбкой: «Бизнес есть бизнес. Деньги
и товары улажены. Это путь долголетия».

Сказав это, он вынул из рукава несколько серебряных монет и засунул их в руку охотнику.
Затем он взял железную клетку и ушел, не дожидаясь отказа охотника.

Охотник держал серебро и хотел что-то сказать, но остановился. Затем он вздохнул и
посмотрел на Лю Чангуна в спину, когда тот уходил. Он вздохнул и сказал: «Г-н Лю выглядит
бессмертным и обладает благородным духом. У него больше бессмертной ци, чем у некоторых
практикующих. Почему он не может совершенствоваться?»

Люди вокруг него также смотрели на Лю Чангуна в спину и повторяли: «Ты прав. Г-н Лю такой
хороший человек! Бог слеп!»

..

Магазин судьбы Бессмертного ...

Су Юэ с любопытством посмотрела на свой временный новый дом и глубоко вздохнула с
облегчением.

Она избежала фатальной катастрофы!

Она, Су Юэ, была дочерью величественного Императора Демонов. Если бы ее убил мясник, это
была бы самая большая шутка в мире!

«Все в порядке. Приходи. В будущем не бегай. Иначе тебя снова поймают».

В ушах Су Юэ внезапно прозвучал нежный голос. Затем она почувствовала, как две теплые
руки вывели ее из клетки и осторожно положили на стол.

"Это мой нынешний ... Мастер?"

Су Юэ увидела перед собой красивого и элегантного молодого человека, и ее настроение было
довольно хаотичным.

С одной стороны, она была благодарна за то, что другая сторона спасла ее от рук мясника. С
другой стороны, она также была немного обижена тем, что достойная дочь Императора
Демонов стала любимцем смертных.

С ней, достойной дочерью Императора Демонов, действительно обращались как с домашним
животным? Это было просто унижение.

Однако, когда она посмотрела на этого смертного, он выглядел довольно необычно. Более того,
от его тела чувствовался особый запах, из-за которого она не могла сопротивляться желанию
приблизиться к нему.

Судя по тому, как этот человек обратился к нему ранее, казалось, что его звали Лю Чангун ...



Это имя звучало довольно артистично.

«Вы, должно быть, голодны. Пойдем, давайте сначала что-нибудь съедим ...»

Под взглядом лисенка Су Юэ увидела, как юноша вынул из кухни чистую миску, оторвал
голень и поместил ее внутрь.

По запаху аромата Су Юэ уже знала, что это такое!

Вкусно пахнет!

В этот момент это были единственные два слова в ее голове!

Какой побег! Какая дочь Императора Демонов! Какая ссылка! Она выбросила все это на
задний план!

Сейчас она только хотела как следует попробовать эту голень!
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